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SUNUS

NAzLI OKTEN

2002 yilinda Pierre Bourdieu'ntin vefatim 6grendigim sirada,
Duistiniimsel Bir Antropoloji I¢in Cevaplarin cevirisi tizerinde
calistyordum. 1995 yilinda arkadaslarimla birlikte ¢ikardigimiz
Hayalet Gemi dergisi icin “Spor Sosyolojisi Notlar1” ve “Zevk
Sosyolojisi Notlar1” bashgiyla iki kisa ceviri yapmistim ancak
Toplumbilim Sorunlart baghkli derlemede yer alan bu metinler,
daha ziyade akademik alanin disina hitaben yazilmis olmala-
11 nedeniyle, bilimsel terminolojisinin agir ve kimi zaman kati
kullanimindan farkl bir uslup iceriyorlardi.

Yayinevinden arayip Bourdieu'yle ilgili bir yazi istediklerin-
de once bocalamistim. Hakkinda kapsaml bir derleme (Ocak
ve Zanaat) ve bazi ¢eviriler yayimlanmisti, ancak ismi iilkemiz-
de hentz yeni yeni duyuluyordu. Bu gecikmis taninirlik benim
acimdan sasirtict degildi. Doksanli yillarin ortasinda siyaset
sosyolojisi yiiksek lisansi icin Paris’e gittigimde, Pierre Bour-
dieu ismini hocalarimin agzindan yalnizca bir kez duymus-
tum, o da ders arasinda “Canmim bu Bourdieu de cok abartli-
yor” minvalinde bir yakinmayla. Bourdieuntun College de Fran-
ce gibi Fransanin entelekttiel hayatinin nihai zirvesi sayilacak
bir konuma eristikten sonra bile kendi ulkesinde kabul gorme-
yisi, bizim tilkemize de ancak Amerika Birlesik Devletleri'nde-

7



ki universitelerde sosyal bilimler egitiminin kacinilmaz bir par-
cast haline geldikten sonra taninmasina neden olan etkenler-
den biriydi.

2007 yilinda Kars1 Sanat’'ta “Fondation Pierre Bourdieu” is-
birligi ile 2 Mayis-2 Haziran 2007 tarihleri arasinda “Pier-
re Bourdieu: Cezayir'de. Kokstizlesmenin Taniklig1” isimli fo-
tograf sergisi vesilesiyle, ITU Insan ve Toplum Bilimleri Boli-
mil ile Galatasaray Universitesi Sosyoloji Boliumii ortakliginda,
Ocak ve Zanaat derlemesinin yazarlarinin da katkilariyla, Bour-
diewniin sosyolojik calismalarini merkeze alan iki uluslarara-
s1 konferans duzenledik. Bu konferanslarin ilki, “Pierre Bour-
dieu: Sosyal Bilimlerde Acilimlar” bashgiyla 3-5 Mayis tarih-
lerinde Istanbul Teknik Universitesinin Macka Kampisi'nde
duzenlenmisti. Dinleyici kitlesinin bizi sasirtan kalabaligi, ar-
tik Bourdieu diisiincesinin kacinilmaz bir referans olusturma-
ya basladiginin bir gostergesiydi. “Tahakkumun Cogul Yuzleri:
Bourdieu Sosyolojisi” baslikli ikinci konferansa ise, Loic Wac-
quant ve Bourdieu yasarken onun da tesvikiyle dustincesini ko-
nu alan ilk kitab1 yazan Louis Pinto katulmisti. Galatasaray Uni-
versitesinde 18 Mayis 2007 tarihinde duzenledigimiz bu kon-
ferans da yogun bir ilgiyle karsilandi. Bu siradaki sohbetlerimiz
esnasinda Bourdieu ve Loic Wacquant'in, Durkheim ve Ma-
uss’a referansla birbirlerine amca ve yegen olarak takildiklarini
ogrenmistim. Loic Wacquant icin Bourdieu dustncesinin ce-
viri, aktarim ve yorum sirasinda “zayi” olabilecek vechelerine
dikkat cekmek, altin1 ¢cizmek neredeyse bir gorev gibiydi. Cin-
ku kendisinin de inandig1 sosyal bilim ilkelerinin dinamigi ac1-
sindan sirekli bir ttr ince ayarin saglanmasi sartt1. Kitaba ekle-
digi yeni boliimlerde bu ¢aba giin gibi ortada. Ozellikle yiksek
lisans ve doktora 6grencileri icin, Bourdieu'ntin asil eserlerinin
dilindeki bilincli karmasikliga ila¢ olacak bir tir yol haritas: gi-
bi kullanilacagina eminim.

Cevaplar'dan sonra Bir Pratik Teorisi icin Taslak ve Homo
academicus gibi eserlerini cevirirken bu bilincli karmasikli-
gin dagumlerini ¢ozmenin ne derece 6nemli olduguna sahit
oldum. Ogrencilerim Bourdieu okumaya ilk basladiklarinda
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onlar: cesaretlendirmek i¢in soyle soylerim: Bazi kitaplar ko-
lay okunur ve bittikten sonra unutulur ama Bourdiewntun ya-
zist okuyucuyu adeta bir pentatlona cagirir; dilin icinde kimi
zaman kosmaniz, kimi zaman ytzmeniz, kimi zaman bisikle-
te binmeniz gerekir ama bitirdiginizde dustuncenin pratik be-
cerilerine siz de sasar ve metinle muicadelenizden baskalasmis
olarak cikarsiiz. Bu kitabin ilk versiyonunu cevirmeyi bitirdi-
gimde, sadece sosyal bilimlere bakisim degil, akademik dunya-
nin butintne bakisim da degismisti. Hem Bourdiewntan hem
Loic Wacquant'in dogrudan ve kati yaklasimlarinin, kil kirk
yaran titizliklerinin hakkini verebilmek icin cok cabaladigimi
hatirliyorum. Geriye donup baktigimda bu ilk baskida Isik Er-
giden’in editorluk ¢abalarinin da, kimi yerlerde dili zorlayan
ifadeleri daha anlasilir kilmaya yonelik katkilarinin da hakki-
n1 vermeliyim. Ancak elinizdeki basim, sadece yazarlardan bi-
rinin, Loic Wacquant'in yeni katkilariyla degil, ayn1 zamanda
Turkcede Bourdieu sosyolojisi acisindan yerlesen terminolojiyi
de goz onune alarak yenilenmesi acisindan da farkliliklar iceri-
yor. O donem agent kavramini karsilamak icin kullanilan eyle-
yen/eyleyici yerine failin, mekan olarak karsilanmis espace i¢in
uzamin kullanilmas: gibi terminolojik degisiklikler, karsilastir-
mali okuma yapmak isteyenler icin goz 6ntinde bulundurulma-
l1. Soylesi ve konferans bolumlerine eklenen dipnotlar ve kay-
nakcanin metni hantallastirdigi distuntulebilirse de, gerek te-
matik gerek metodolojik olarak son derece aydinlatic1 oldukla-
11 gorilecektir. Bourdieu gibi Loic Wacquant'in da muradi olan
davet, “Bourdieuci” bir sosyoloji yapmaya degil, biitiinlesmis,
iliskisel ve analitik bir sosyal bilimler icin kolektif bir distunii-
me katkida bulunmaya yonelik olarak gorilmelidir.

EE S

“Dil, dogallastirilan, dolayisiyla gz ardi edilen, bilin¢dist in-
sa araclari olarak islev géren, muazzam bir énkabuller deposu-
dur ashinda” diyor Bourdieu. Kitabin dili sizi her zorladiginda
bunu ¢nkabullerinizi sorgulamak icin bir firsat olarak gorme-
niz umuduyla, iyi okumalar.






Yeni Basima Onsoz
SOSYOLOJIK ATOLYENIN KAPISINDA

Loic WACQUANT

Bu kitap, Chicago University Press ile Polity Press'in 1992 y1-
linda birlikte yayimladiklari, kisaltilmis ve gecici bir Fransiz-
ca cevirisi ayni yil Seuil Yaymlar'ndan Réponses. Pour une an-
thropologie réflexive [Dustuntimsel Bir Antropoloji I¢in Cevap-
lar] bashgiyla cikip hizla tikenen An Invitation to Reflexive So-
ciology adli eserin gozden gecirilmis, diizeltilmis, genisletilmis
bir cevirisidir. Kitap, Bourdieuntin Amerikan sosyolojik orto-
doksisiyle, benim o donem doktora yaptigim Chicago’da, Ni-
san 1987 ile Nisan 1989 arasindaki iki ziyareti sirasinda karsi
karsiya gelmesinin truntdiir. Mayis 1988 ile Aralik 1991 ara-
sinda, Atlantik’in iki yakasinda dort elle, dogrudan Ingilizce
olarak yazilmistir. Fransizca bolumler daha sonra tarafimdan
Ingilizceye cevrilmistir.

Bourdieu'ntin Amerika Birlesik Devletleri sosyal bilimleriy-
le diyalogunu incelemenin yeri burasi degilse de, bu diyalogun,
Kita felsefesiyle stiregiden gizli sohbetiyle birlikte, eserinin iti-
ci guclerinden biri oldugunu séylemek gerekir. Bu diyalo-
gun temel etaplar arasinda, onu felsefeden sosyolojiye etnolo-
ji yoluyla gecmeye tesvik eden (1958'de Ruth Benedict, Ralph
Linton ve John Dollard’in kultiirel antropolojisinin ilk oku-
malarindan, 1966’da Paul Lazarsfeld’le karsilasma-kacinma-
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ya uzanan) genclik kesifleri karsimiza cikar. Ardindan 1972-
1973te Princeton Institute for Advanced Study’de kalis1 sira-
sinda simgesel meta ekonomisini arsinlayarak kendi donusu-
munu tamamlar ve sahiplenir, iilkenin kampiislerinin sasirtict
klostrofobisini deneyimler ve Amerikan establishment'nin aka-
demik taslubuna cevap olarak Actes de la recherche en science so-
ciales'in yayimlanmasini tasarlar. Daha sonra bu kitabin da par-
cast oldugu bilimsel fetih yolculuklar1 (San Diego, ti¢c kez Chi-
cago, Madison, New York ve Princeton, 1986-1989) ve niha-
yet lafi dolandirmadan onu disiplinlerin tamamin kucaklama-
ya gotiiren entelektiiel sohret konferanslar1 (1994’te New York
ve 1996’da Berkeley) gelir. Bu seyahatlerin sonunda, Bour-
diewnun, Durkheimeci projenin erken dogumundan bir ytizyil
sonra, sosyal bilimler ile insan bilimlerini yeniden birlestirerek
fizyonomilerini yeniden tasarlamaya yonelen bir bilimsel dev-
rimin bizzat faili oldugunu fark ettigini soyleyebiliriz. Atlan-
tik'in oteki yakasinda, kendileri de baska tilkelerden ve baska
zihinsel manzaralardan gelen “entelekttiel arkadaslar” arasin-
da, sosyologlar Erving Goffman ve Aaron Cicourel, ekonomist
Albert Hirschman, dilbilimci William Labov, antropolog Nan-
cy Munn, tarih¢i Carl Schorske, filozof John Searle ve sanatci
Hans Haacke yer alir.

Diistintimsel Sosyolojiye Davet, Pierre Bourdiew'ntun entelek-
tiel giizergahinda major bir bukulmenin, bir yayincilik do-
nemecinin ve bilimsel bir konjonkturan kavsaginda dogmus-
tur. Bilimsel konjonktur, seksenli yillarda, yapisalci-islevsel-
ci hegemonyanin ¢cokusintn ardindan Amerikan sosyolojisin-
deki paradigma patlamasidir. Mikrososyolojik akimlarin (fay-
daci, pragmatist ve fenomenolojik olmak tuzere ti¢ ayr1 hattin)
boy vermesi, makrotarihsel ve karsilastirmali incelemelerin ye-
nilenmesi, kiiltir sosyolojisi dalgasi, (Foucault'dan Derrida’ya,
Deleuze’den Kristeva’ya) postyapisalcl adi verilen yaklasimla-
rin yaygin ve karisik trlerinin ortaya c¢ikisi, feminist elestirinin
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filizlenmesi ve nihayet (Atlantik otesinde Bourdieunin tzule-
rek, bazen aceleyle Habermas, Giddens ve Gadamer’in yani ba-
sinda siflandirildig: skolastik tarde) “buytk teorinin” dirili-
si: Tum bu gelismeler, tam da her tirden bilimsel ortodoksiye
meydan okuyan ve reddeden calismalarinin genis bir kabuliine
elverisli bir entelekttiel iklim ve akademik baglam olusturmaya
katkida bulunmustur.’

Ikinci elverisli unsur, Bourdieu'niin Ingilizceye cevrilmesin-
deki ani hizlanma olur. Simf, kultir ve iktidar arasindaki ilis-
kiler tizerine onlarca yildir siiren arastirmalarin yogun bir sen-
tezi olan, begeninin toplumsal belirleyenlerini ortaya koyarak
Kant'in teorisine karsi ¢cikan Ayrim, 1984 yilinda (Fransa’da ya-
yimlanmasindan bes yil sonra) Harvard University Press’ten ¢1-
kar, okunup tartisilmaya baslanir. Ardindan Homo academicus
(1988'de, Fransa’da yayimlanmasindan dort yil sonra), daha
sonra 1990 yilinda (u¢ y1l sonra) Sens pratique [Pratik Duyu] ve
Bourdieunun “Dustnamsel bir sosyoloji” alt bashigini koydu-
gu Choses dites [Soylenmis Seyler] ve 1991°de (yine tc¢ yil son-
ra) Heidegger’in Politik Ontolojisi... Daha sonra Polity Press’in
yoneticisi John Thompson'un inisiyatifiyle eski calismalar ards
ardina Ingilizcede yayimlanir: Un art moyen [Ortalama Bir Sa-
nat] (1965’te Fransizcada, 1990°’da Ingilizcede), Sanat Sevdast
(1966 ve 1991), Le Métier de sociologue [Sosyologluk Zanaati]
(1968 ve 1991) ve nihayet Ce que parler veut dire’in [Konusmak
Ne Demektir?] (1984) Bourdieuwniin siyaset ve grup olusumu
konusundaki kilit denemeleriyle zenginlestirilmis yeni baskisi
Langage et pouvoir symbolique [Dil ve Simgesel Iktidar] (1991,
Fransa’da bu versiyon on yil sonra basilacakur).

Bourdieu, yurtdisinda giderek artan talep karsisinda, kararlh
bir bicimde uluslararas: tartisma uzamina dogru yonelir. 1987

1 Bourdieu, Nisan 1987'de Chicago Universitesi'nde “Beyond the false dichoto-
mies of social science” baslikli, daha sonra bir boliimu Theory&Society der-
gisinin yillik sayisinda “Vive la crise!” bashigiyla yayimlanacak bir konferans-
ta, heterodoksileri ¢cogaltma cagrisinda bulunmustu (1988i). Ayni zamanda
Bourdiewnun bazilari tarafindan on yil sonra hala 6zdeslestirildigi ve Fran-
sizca boliimleriyle simirh kalan, ABD sosyolojisine yabanci olan edebi-felsefi
“French theory”ye hasrettigi “Passport to Duke” makalesi okunabilir (1996¢).
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yilinda estetik ve toplumsal siniflar, 1988 yilinda edebiyat ve
simgesel iktidar, 1989 yilinda da diistiniimsel sosyolojinin ilke-
leri ve hedefleri ile entelektieller hakkindaki ¢cok sayida énem-
li makaleyi dogrudan Ingilizce olarak yayimlar;? 1990’da “sko-
lastik paralojizmin” bir kesitini ve 1989’da Chicago’da kaciri-
lan bir randevudan sonra 1994’te New York’ta karsilasacagi Ro-
bert Merton’a tstu ortalit bir saygt durusunu da unutmamak
gerekir. Kendisini gitgide bilimsel lingua franca olarak dayatan
(Amerika’da Inglizce olmayan hicbir sey okunmamaktadir),
Shakespeare’in dilinde erisilebilir bu metinlerin sayisindaki ar-
tis ve temalardaki cesitlenme, Bourdieu’ye, eserlerinin o zama-
na dek dogru bulmadig disiplinleraras: boltinmeler ve giinde-
lik anlam kategorileri ile ilmi kategoriler arasindaki bolunme-
lere gore gerceklesen alimlanisini yenilemek icin yeni bir pen-
cere acar.’?

Sosyolog, Amerika maceralar1 sirasinda bu ise bircok cep-
heden Kkisisel olarak girisir. Boylece 1986 yilinin Nisan ayinda
Princeton’da sanatsal yarati muammasini ¢ozmek icin gelistir-
digi eserler bilimi tizerine Gauss Lectures in Criticism’i [Gauss
Elestiri Dersleri] verir. 1987 yilinin ilkbaharinda Chicago Uni-
versitesi Dekanlik Sempozyumu'nda siniflar konusundaki ni-
hai konferansi verir: “Toplumsal cinsiyet, yas, irk ve simf: Ana-
litik kategoriler mi, yerli kategoriler mi?” Bu, Orta Batinin bas-
kentinde, dokuz giinde alt1 bolim ve enstittde verilen sekiz
konferansin sonuncusudur. Iki yil sonra yine Chicago’da, Ja-
mes Coleman’la birlikte, Gary Becker, Jon Elster ve Coleman’a
ozgu faydaci bireycilik ile kendi savundugu genetik yapisalci-
lik arasindaki karsitligi 6n plana c¢ikaran rakip sosyoloji kavra-
yislarinin karsi karsiya geldigi butytik bir kolokyum duizenler ve
yonetir. Bourdieu, Center for Psychosocial Studies tarafindan

2 Bu makalelerden bazilar giiniimtizde Fransizca olarak yayimlanmamuis, bazi-
lar ise daha sonra yapilan derlemelerde yeniden basilmistir. Okuyucu, bu 6n-
sozde ve kitabin geri kalaninda bahsi gecen metinlerin tam referansini eserin
sonunda yer alan kaynakcada bulacakur.

3 Bu durumda her disiplin veya uzmanlik dali, belli baslh eserlerden birine ve
onun ardindan gelen makalelere odaklanarak Bourdieu’ntun diger calismalari-
na dikkat gostermez.
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calismalar1 hakkinda diizenlenen disiplinleraras: bir konferan-
sa ana konusmaci olarak katilmadan ¢nce, bu tartismalar1 diin-
ya Olceginde bilimsel mticadelede birlesmis bir sosyolojik ala-
nin tesisine yonelik cagriyla baglar.*

Ayni anda, Bourdieu bilimsel ilerlemesinde ¢nemli bir viraj
alir; kitap projesini sekillendirecek olan sey de budur ve bel-
ki de hayatinin en tretken donemine girer. Boylece Diisiiniim-
sel Sosyolojiye Davet'i once tasarladigimiz, sonra da yazdigimiz
yillar boyunca, alan kavramini ortaya koyan ve simgesel ikti-
dar kavramini serimleyen genis bir yelpazede calismalar yapar.
Bourdieu oncelikle, teknokratik tahakktimuin kutsama meka-
nizmalarim aciga ¢ikaran La Noblesse d’Etatnin [Devlet Soylu-
lugu] yayimlanmasiyla “iktidar alan1” radyografisini tamami-
na erdirir. Sanatin Kurallarimin yayimlanmasiyla birlikte edebi
alanin toplumsal dogusu konusundaki yirmi yillik arastirma-
larini tamamlar. Ve devletin icadi konusundaki arastirmalari-
n1 College de France derslerinde toplar. Daha sonra da mista-
kil konut piyasasinin isleyisine dair analizinde buirokratik alan
kavramini acar (bu ¢oziimlemenin ilk hali, on yil sonra Les
Structures Sociales de 'Economie [Ekonominin Toplumsal Yapi-
lar1] olarak yeniden toparlanmadan, 1990 yilinda Actes de la re-
cherche en sciences sociales’in ozel sayis1 olarak basilir).

Bourdieu, ayni sirada “fikirlerin uluslararasi dolasiminin”
toplumsal mantigini irdeleyerek, Avrupa capinda disiplinle-

4 Bkz. “Concluding remarks: for a sociogenetic understanding of intellectual
Works”, C. Calhoun, E. Lipuma ve M. Postone (ed.), Bourdieu: Critical Pers-
pectives, Polity Press, Cambridge, s. 263-275. Bourdieu’niin ABD’deki tiim bu
konusmalari hizlica yayimlandi. U¢ Gauss konferansi, simgesel meta ekono-
misi konusunda, Fransizcada bulunmayan The Field of Cultural Production
baslikli bir derlemeye dahil edildi. Dekanlik sempozyumunun ana konusma-
s1 “What makes a social class?” bashg1 alunda yayimlandi (Bourdieu, 1987k).
Bu toplantinin diger davetlileri, psikolog Elenaor Maccoby (Skinner'in 6gren-
cisi ve Carol Jacklin’le birlikte klasik olmus The Psychology of Sex Differences
kitabinin yazar1), olimlilik uzman demograf Samuel Preston ve Harvard'da
bulunan, Slavery and Social Death’in yazari Jamaikal sosyolog Orlando Pat-
terson idi. Bourdieu-Coleman, Amerikan sosyolojisinin yiikselen kusaginin
tenorlarmin katkilarim Social Theory for a Changing Society bashg: altinda bir
araya getirdi (1991). Psychosocial Studies Center'in kolokyumu, Craig Cal-
houn ve arkadaslar tarafindan Pierre Bourdieu: Critical Perspectives bashig al-
tinda yayimlanmistir.
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rarast bir ag olusturur ve piyasa imparatorlugunun yayilma-
sina baglh toplumsal 1stirabin yipratici etkilerinin, buttnlen-
memis bicimlerinin ve agrili yerlerinin doktmu niteliginde-
ki Diinyanin Sefaleti isimli ortak saha calismasimin basini ce-
ker. Ote yandan, hizla on iki iilkede ve dilde dagitilan “Avru-
pa Kitap Dergisi” Liber’i yayina sokar ve teori, ampiri ve yurt-
taslik meselelerini kaynastirmak amaciyla 1975’ten beri cikar-
dig1 Actes de la recherche en sciences sociales dergisinin ytuzun-
ct sayisini hazirlar. Bu 9nemli calismalarin st tiste gelmesi ve
bilimsel etkileri kadar toplumsal-siyasal anlamda da ses getir-
meleri nedeniyle, 1993 yilinda Bourdieu, CNRS altin madal-
yasint alan ilk sosyolog olacakur.”> Minuit Yayimlarr'ndan Seu-
il Yayinlari'na gecisiyle alti cizilen bu entelektiiel dontim nok-
tas1, onu, sosyolojisinin odak noktasini kategorilerin “gercek-
lesmesindeki” simyaya (gruplarin olusumuna), siniflandirma
mercii olarak devlete ve demokratik siyasetin hal-i ptr me-
laline dogru kaydirmaya sevk eder. Tum bunlarin dogrudan
uzantist, Bourdieunun kamusal muzakereye dahlinin yogun-
lasmasi ve cesitlenmesidir. “Raison d’agir” kolektifinin ve iki
yil sonra da ayni1 ad1 tasiyan yayinevinin kurulmasi, ardindan
1995 Aralik hareketinin cizgisinde cesitli bicimler alan miuida-
haleleri de bunun tamgdir.

Bu entelektuel an1 yakalamak icin carpitmadan basitlestirir-
sek, Bourdiewntin, 1960’lar1 habitus kavramim, 1970’leri alan
kavramini gelistirerek, 1980’leri de Cassirer’den esinlendigi bir
smiflandirmayla simgesel iktidarin farkh kiplerinin (mit, din,
dil, bilim, siyaset, hukuk ve sanat) izini surerek gecirdigini
soyleyebiliriz. 1990’lara gelindiginde, 1972'de Bir Pratik Teori-
si icin Taslak’ta ve 1980°de Le Sens pratique’te yogunlasan teo-
rik ve ampirik sentezi guincelleme zamanidir. Diistiniimsel Sos-
yolojiye Davet, boylece kazanimlarin bilancosunu ortaya koyar
ve gelecek arastirmalar i¢in bir cerceve sunar.

5  Bourdiewniin entelektiel evriminde ¢ok énemli olan bu dénemin derinleme-
sine bir ¢oztimlemesi icin bkz. “Bourdieu 1993: a case study of scientific con-
secration” (Wacquant, 2013).
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Pierre Bourdieu'ntin otuz yillik arastirmalar boyunca gelistirdi-
gi toplumsal diinyalar ve pratik teorisinin epistemolojik ve me-
todolojik ilkelerini aydinlatmak, kavramsal “cekirdegini” orta-
ya ctkarmak, icermelerini ve akrabaliklarini ortaya koymak, kis-
kirtug itirazlara ve sorgulamalara karsilik vermek, nihayet At-
lantik’in iki yaninda da yeniden moda olan skolastik gelene-
ge karsi, toplumsal olgunun bilimsel insasina yonelik pratik se-
malarn dusuntmsel bir uygulamas: olarak sosyolojik teorinin
ayirt edici bir kavrayisini sergilemek: Bu amaclar, celiskili de-
gilse de uzlasmalar1 guicmiis gibi gorunebilir. Kitabin daha on-
ce goralmedik biciminin nedeni bundan kaynaklanir: Analitik
sergilemenin ciddiyetini akil ytriitmeye dayal fikir alisverisinin
esnekligiyle birlestirmeye olanak saglayan yazih bir diyalog on-
cesinde, ilk esaslarin ve koyutlarin aciklandig: giris bolimu ve
sonunda da pedagojik bir yol haritas1. Bu karma formul, 1986,
1987 ve 1989 ilkbaharlarinda Pierre Bourdieuntin Chicago ge-
zileri sirasinda denenmis ve uygulanmistir.

Bourdieu, 1987 yihnin Nisan ayinda, Chicago Universitesi
sosyal bilimler dekaninin (tabakalasma ve ag uzmani sosyolog
Edward Laumann) hamisi oldugu prestijli bienalin keynote spe-
aker1 olarak gittigi Hyde Park kampusiinde iki kez kaldi. Bu zi-
yaret bir tir funye etkisi yapti. Gelisinden ¢nceki kis, Ocak’tan
Mart’a dek, her persembe aksami toplanarak metinlerini didik-
leyen, sosyoloji, antropoloji ve siyaset biliminden on t¢ 6gren-
ciyle bir “Graduate Workshop on Pierre Bourdieu” duzenle-
mistim. Son seansta Bourdieu, butin bir 6gleden sonra ve ak-
sam boyunca on iki tematik bashga ayrilmis on sayfa sorudan
yola c¢ikarak bizimle kiran kirana tartisti. Zaten istegi tizerine
“Ayrnim’a yonelik Anglo-Amerikan Elestiriler”i 6zetleyen, da-
ha sonra Bourdieu'nun egitim, sanat ve kultir, dil, Cezayir et-
nolojisi ve pratik teorisi hakkinda cevrilen diger calismalari-
nin ABD’de ve uluslararas: arenada aldig1 tepkilerle de genis-
lettigim uzun bir memorandum hazirlamistim. Boylece Pascal-
ca Diistinme Cabalar’min yazari, yazdiklarinin yurtdisinda ne-
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den oldugu sorularin, anlasmazliklarin, yakinmalarin ve ku-
cumsemelerin tam, canl ve eszamanh bir tablosuyla hem ka-
g1t tizerinde hem de kisisel olarak yuz yuze gelebildi ve bunla-
ra cevap vermenin farklh yollarini in situ deneyebildi. Daha son-
ra Bourdieu Atolyesi ve (Center for Psychosocial Studies’in bir
araya getirdigi, William Julius Wilson'un dilbilimciler ve felse-
fecilerden olusan arastirma ekibi ve Chicagolu antropologlarla)
diger seminerler sirasinda yaptigimiz tartismalar1, makale sek-
linde yayimlanacak bir dizi yazili ve sozlt soylesi® gerceklesti-
rerek surdiirebildik. Ve nihayet, Chicago’daki okuma grubuy-
la karsilasmanin basarisi, Bourdiew'yti Ecole des Hautes Etudes
en Sciences Sociales'deki (1987 Ekim ayinda kaydedilen, 1988
Haziranr'nda gozden gecirilen) arastirma seminerinin sunusu-
nu, Amerikan okuruna yonelik olarak yaziya dokmeye ve cila-
lamaya tesvik etti.

Gittigi yerlerde verdigi konferanslar sirasiyla cevirirken ha-
zirlik notlar1 almis ve bunlan “eklemeler ve onerilerle beze-
mistim”; ayn1 zamanda Bourdieu'ntn sozli sunumunda be-
nimseyip erittigi, daha sonra nihai metne dahil ettigi sayisiz
“bag ve gecis” eklemistim. Birlikte cok kolay yazabildigimizi
boyle kesfettik. Bu da yarim dtizine makalesini Amerikan der-
gileri icin 6zgurce cevirip gozden gecirdigimde dogrulanmis
oldu. Bu ziyaretin Bourdieu tizerinde baska bir anlaml etkisi
daha oldu, cinktt Amerikan akademik alaniyla pratik iliskisini
degistirdi: (Dille ilgili guvensizligi nedeniyle dizginledigi) In-
gilizcesinin “ontindeki engelleri kaldirdim”, boylece Atlantik-
otesi konusmalari sirasinda satir satir okumak zorunda hisset-
tigi yazili bir metne mahktam olmaktansa adeti oldugu tzere
ozgurce dogaclama yapmaya basladi. Butun bu unsurlar birle-
since, Chicago’daki konferanslarinin yayimlanmasi sorusu or-
taya ciktiginda, bunlar1 Toward a Sociology of Symbolic Domi-
nation bashgr alinda hazirladigim, o sirada cevirisi yapilan ve
Chicago Universitesinin sabirsizlikla bekledigi bir derleme-
ye eklemektense, ayni editore, An Invitation to Reflexive Socio-

6  Bourdieu ve Wacquant (1989a; 1989b; 1993 [1991°de Almanca ilk basimdan
sonra]).
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logy’ bashg altinda Bourdieuwntin calismalarinin tamamini ele
alan, Ingiliz-Amerikan okurlarimin kullamimina yoénelik ortak
bir kitap yazmay1 onerdik.

Kitabin cok sayida dile cevrilecegini ongormiistiik ama Fran-
sa’da yayimlanmasini hi¢ konusmadik —ki bu Paris’te hukiam
suren sagliksiz entelektiiel iklim hakkinda bir fikir verecek-
tir. Yine de Bourdieu, tamamladig1 elyazmasini ¢evresine okut-
tu ve onlardan gelen coskulu tepkiler tizerine Seuil Yayinla-
rrmin kitab: Fransizca yayimlama talebine olumlu karsilik ver-
meye ikna oldu. Boylece, ilk basim biter bitmez gozden gecir-
me dustncesiyle, Sanatin Kurallar'nin ¢ikisi nedeniyle degisti-
remedigimiz imkansiz bir teslim tarihine yetistirmek icin kayit
cihaziyla cevirip kesip bicerek kisaltilmis bir versiyon hazirla-
dik. 1997°de Almanca ve Arapca baskilarin hazirliklan sirasin-
da Bourdieu ve ben, kitabin orijinal ABD baskisinin tam versi-
yonunu Fransizca yazmakta anlasmistik. Ama bunun icin tim
metni cevirmek ve devasa kaynakcasini yeniden yapmak gerek-
tigi ortaya cikt1 ve ne o ne de ben bunu yapma firsati bulabil-
dik. Bu arada eser, yirmiden fazla dile cevrilmisti ve tim diin-
yada yeni okuyucular kadar deneyimli arastirmacilar i¢in de
Bourdiewntin eserine giris kapisi haline gelmisti. Diizeltilmis
ve genisletilmis bu tam baski, sonunda erisime acik.

Bu basim icin orijinal metnin biitintna yeniden olusturduk.
Pierre Bourdieu'niin edep duygusuyla veya bilimsel kaygiyla
gecici Fransizca baskidan cikardigy bolimleri yeniden yerles-
tirdik. Bunlar, Bourdiewntn ozellikle homo academicus yakla-
simina, toplumsal guizergahina, Cezayir deneyimine ve yurttas-
lik taahhttlerine dair, Fransa baglaminda polemik ve bilim dist
amaclarla kullanmlacagindan korktugu unsurlar® ve bu anahtar

7 Bu isim, Bourdiewntn 1987 Nisanr'nda Chicago Universitesinin sosyoloji
bolimiindeki konferansinda arastirmalarinin bir panoramasini sunmak tize-
re ongordugi bashiktan geliyordu: “Reflexive Sociology: en quoi et comment
la réflexion sur la pratique sociologique change la sociologie?” [“Diisiiniimsel
Sosyoloji: Sosyoloji pratigi tizerine dusinmek, sosyolojiyi neden ve nasil de-
gistirir?”] (Pierre Bourdieu'ntin Loic Wacquant'a 3 Nisan 1987 tarihli iletisi).

8  Birkac yil sonra Televizyon Uzerine'nin yayimlanmasina karsi yekviicut olarak
koparilan medyatik firtina sirasinda, daha sonra da ¢lumiuntin ardindan bu
ongorilerin temelsiz olmadigy gorald.
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anlar1 isleyen, ntianslar1 ortaya koyan yazilarina gondermeler-
di. Ingilizce metni satir saur Fransizcaya cevirdik, ki bu da bi-
ze 1992 versiyonunda bulanik kalan bazi kavramsal noktalar1
(ornegin toplumsal uzam, alan ve iktidar alani arasindaki iliski-
leri) aydinhga kavusturma ve ifadeleri netlestirme firsat1 verdi.
Bourdieu’yti donemin tartismalar icindeki yerine oturttuklar:
icin ilk referanslari ve notlar muhafaza ettik; 6te yandan, dog-
rudan Amerikali okura hitap eden veya o baglama 6zgu sap-
tamalar ve cikislar kestik. Metnin hassas noktalarina, Bour-
dieu'ntin Diistintimsel Sosyolojiye Davet'inden sonra ¢ikan temel
kitaplarindan birer alint1 yerlestirdik, ama notlar ve referansla-
11 agirlasirmamak icin bu konuda ol¢ula davrandik.

Orijinal baskida ti¢ ek vardi: Yabanci okurlara yonelik,
“Bourdieu nasil okunmali?” bashkli, 1991 yilinin sonunda In-
gilizcede bulunan metinlere dayanan kisa bir rehber kaynak-
ca; Actes de la recherche en sciences sociales’de ¢cikmis, Bour-
dieuniin teorilerinin esinledigi kolektif calismay1 kateden bir
makale seckisi ve kaynakcada bulunan, Bourdieu tizerine ikin-
cil ¢coziimlemelere isaret eden bir liste. Bu basim icin Actes’in
antolojisini kaldirdik, canku artik dergiye internet tizerin-
den erisilebiliyor ve bayrag: yeni bir arastirmaci kusag: devral-
di. Bourdieu’ye ikincil referanslar esas kaynakcanin icine alir-
ken guncellemedik, ¢tinku bunu yapsaydik ve secici davran-
saydik bile ayr1 bir kitap hacmine ulasabilirdi. Ilk kez Bour-
diewnun yazilarinin buttntni kateden ayrintih iki okuma gu-
zergahi ekledik: Genetik diyebilecegimiz ilki, sosyolojisinin ge-
lisimini bes evreye ayiriyor; analitik diye adlandirabilecegimiz
ikincisi ise dustincesini temellendiren alti ana kavrami irdeli-
yor (habitus, alan, sermaye, toplumsal uzam, simgesel iktidar
ve dustunumsellik). Bourdieu'ntin kirk yillik arastirmalar1 bo-
yunca dikkatini yogunlastirdig: temel ampirik nesneleri kap-
sayan tematik bir ticincu guzergah olusturmaktan vazgectik.
Cunku ortak akli kendine dayanak alan, toplumsal veya yo-
netsel bolumlemelere (egitim, kiltur, siyaset vb.) dayali, hatal
bir bicimde “somut” okumalar1 pekistirmekten korktuk. Bour-
dieunun yaklasiminin esas gictinin, capraz sireclerin ve me-
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kanizmalarin izini strerek tam da bunlarn saf dis1 etmek oldu-
gunu akilda tuttuk.

Eger bu basim gerceklesebildiyse, bu, Bourdieu killiyatina
vakif oldugundan metnin yeniden insasina, kaynaklarin sag-
lamasina ve elinizdeki eserin muradi olan egitsel “paketin” ta-
mamlayici parcasi olan kaynakcanin olusturulmasina énem-
li bir katk: saglayan Etienne Ollion’un sira disi entelektuel se-
bat1 ve sosyolojik kavrayisi sayesindedir. Burada (metnin ilk
halinin ve notlarin duzeltilmesine katkida bulunan) Joséphi-
ne Gross’a, Frank Poupeau’ya, Louis Pinto’ya, Marie-Christi-
ne Riviere’e ve olumunden bu yana Bourdiewntin eserini yasa-
tan, Actes de la recherche en sciences sociales ve Raison d’agir gi-
bi yaymnlar1 hazirlayan ttim ekibe candan tesekkurlerimi ifade
etmek isterim.

Yazilisindan yirmi yil sonra bu kitab1 yeniden okurken beni
sarsan sey, onu besleyen teatilerin elle tutulur yogunlugunun
yani sira (tretimi sirasinda ortaya cikan binlerce sayfalik arsiv
bunun kanitidir), hayatinin son on yilinda birbiri ardinca sira-
lanan gelistirmelerin esasini, 6zet halinde veya satir aralarinda
icermesidir.

Boylece okuyucu, ikinci bolumdeki diyalogda Diinyanin Se-
faleti ve Eril Tahakkiim’de bulunan tezlerin erken olusumlari-
n1 ve Pascalca Diisiinme Cabalar’min esasi olusturan skolastik
yanilsama elestirisinin acik bir ¢nculuni, ama ayni zamanda
Les Structures sociales de I'économie'nin [Ekonominin Toplum-
sal Yapilar1] parametresini olusturan ve Devlet Uzerine’de isle-
nen en yitksek sembolik iktidar kavrayisinin altinda yatan ge-
nis antropolojinin bir 6zetini ve hatta Bekarlar Balosu'nun te-
melindeki toplumsal analiz ilkelerini bulabilir. Yani bu kitap,
gelecek kitaplara, arastirmalara ve sahalara “gebedir”; elbette
sadece Bourdieu'niinkilere degil, onun felsefe ve sosyal bilim-
lerin buyiik dustnurleriyle kurdugu ve verimliliginin anahtar-
larindan biri olan “fetisizmsiz bir iliskiyi” bizzat Bourdieu sos-
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yolojisiyle tesis eden, uluslarin ve disiplinlerin otesinde icerdi-
gi aletleri benimseyen arastirmalarin timune gebedir:

Entelektueller, arastirmacilar, egitimlerinin tim mantigiy-
la, gecmisin eserlerini bir kultur gibi, yani kutsanan, 6nemse-
nen, yuceltilen bir hazine gibi ele almaya hazirlanirlar. Boyle-
ce, kendi kendilerine de deger ytikleyerek, bunlar1 sonuc elde
etmek tzere arastirmaya yatirilan uretici bir sermaye gibi de-
gil, sembolik paylar veya basit narsisistik ikramiyeler tiretme-
ye yonelik bir sermaye olarak dusuntirler (Bourdieu, 1986h,
s. 42).

Diisiintimsel Sosyolojiye Davet, bu anlamda akademik bir mo-
zoleye giris (hele hele entelekttiel bir bosgomuit hi¢) degil, Pier-
re Bourdieunun gortsmelerine nokta koyarken soylemeyi sev-
digi gibi, izerinde “Is basina!” yazan bilimsel bir atdlye kapist
olmay1 amaclamaktadir.

Berkeley ve Paris, Mayis 2014
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